
;y'Ti.;

iß.» xw

ÍTOK

IMF

Í5;M' •' p

/vjoXaju ^04

XXIII. évfolyam. 194. szám Hétio, 1991 októoer 7.

A UéBRLCééM ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.
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, Hirdetési dijak:y.vi 1m íj
H*t Msáboa petit sor 10 fillér. Nagyobb terjedelmű és többször 
mjBfJelenő hirdetések jutányosán. Apró hirdetés wiinden xzó 

4 fillér.

A hazajáró lélek és a pusz­
tuló magyarság.

Mi hajdúk különös megnyugvás­
sal jegyezhetnénk fel öreg bibliánk 
belső fedelére : »Az ur 1901 ik esz­
tendejében vén Tisza Kálmán a haj­
dúság jogainak a megrontója, a faj­
gyilkos renegát váradi képviselőségé­
ből csúfosan kibukott.“

A vén Tisza Kálmán törölte cl az 
ősi hajdú kerületet. Tolta nyakunkra 
a főispánt. A hajdú városok miatta sű- 
lyedtvk annyira, hogy autonómiájukat 
feladván, ma, három kivételével, szol- 
gubirók pálczája alatt senyvednek.

A bukott Tisza Kálmán sorsa csak 
örömet, megelégedést, megnyugvást 
kellett országszerte. Olyas érzések tá­
madlak, midőn valamiféle rég pusztító 
pestis nyavalya szüntet dobolja ki a 
falukban a dobos.

Bukóit Tisza Kálmán a pestis! 
nyavalyánál is gyilkosabb, pusztitóbb í 
volt a magyarságra. Alapjában támad-j 
ta meg a régi jólétet, az ősi erkölcsö-! 
kel. Dögtestek jeleztek az útját . . . j 
Éttől az elv temedéit embertől szár-! 
mazik a gyilkos kormányzási elv :

— Mindegy akárkié a föld, csak | 
az adófizetők szaporodjanak és rendel- \ 
kezesre álljanak.

Ez az elvetemedett ember a ha­
talomért megtagadta még a szülőföl­
det, a véreit is. Megérdemli, hogy az 
utókor, mint vérszipolyozó gonosz kí­
sérteiét említse a vén hazajáró lelket, 
aki annyi szomorú esztendőn keresztül 
a nemes magyarság egyik megrontója 

I volt, de ki fölött Nagy-Váradon becsa­
pódott a kripta ajtaja.

Urunk Isten 1 Nehogy még valaha
ránk szabadítsd ezt a hazajáró lelket. 

*
Vén Tisza Kálmán, a magyarság 

gyilkosa, gyötrelmeket szenved, néni- 
látásként fognak felvonulni előtte azok 
a szegény magyarok, a kik az ö át­
kozott, önzö, gyilkos kormányzása 
alatt pusztultak el : — testileg, erköl­
csileg, vagyonikig. És aludt vérrel fog­
ják dobálni a reszkető vén bűnöst, a 
ki a szent magyar földet csere por­
tékává sülyesztette, a magyart pedig a 
züllés karjaiba kergette.

Mi pusztító hatalma tetőpontján 
is küzdöttünk e gonosz ellen. Midőn 
t hát most a népitélet a bukottak krip­
tájába kergette vissza a hazajáró lel­
ket, részvétet nem erezünk iránta.Átok j 
a mi búcsúszónk.

*
Hiába mosdatják a szerecsent, 

hiába mentegetik a vén bukott Tiszái, 
a kitől a szülővárosa is utálattal for i

dúlt el, nincs annak a gonosz kéznek 
mentsége, mely alapozta a mai rom­
lott uj Magyarországot. Hazafiak te* 
kintsetek körül hazátokban. Nyitott 
szemmel figyeljétek meg a változáso- 

I kát. Józan elmével gondolkozzatok a 
; megdöbbentő szörnyű romlás okai és 
! következményei felöl ... A pusztítók 
j sorában a testvér vértől piros kezű 
vén Tiszát látjátok a vezérlő helyen.

Hisz ma czud.ir, nyöszörgő, le­
kopott, rugdosott, nyüves, nyomorult, 
ebes, gyáva, szemétdombon csúszkáló 
aljas korcs kutya az egykor büszke, 
nemes és gazdag magyar, melyet sas­

ihoz, Nubia párduezához hasonlított 
az ihletett költő.

• *
Szivünk vérzik, lelkünk az aljas­

ságba merül, ha pusztuló magyarsá­
gunk mai képét akarjuk, merészeljük 
híven festeni . . . Isten 1 Riaszd fel ha­
ragos villámaiddal a sötét örvény szé­
lén ezt az elbódult, elvakult nemzetet, 
a megrontót pedig, a Tiszát sújtsd le 

! még erősebben a porba, hogy szörnyű 
! cselekedeteinek tudatára ébredvén vér­
könnyeket hullajtson az általa elárult 
szent magyar föld rögeire, az általa el­
pusztított magyarság sirhantjára. Nyu­
galmat ne adj neki soha. Még buká­
sának a kriptájában sem.

A y íii-o/II 4ili-ti-ikoi 1 nem kérnék-e számon az utódoktól, hogy
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Mind hősök ök, mind férfiak 
Mind hü és hazafi . . .

Garay.
Vasárnap volt ötvenkét esztendeje 

annak a gyászos napnak, mely a magyar 
nemzet Golgotájává avatta Arad városát 

z önkény diadalt ült e napon a megalá­
zott magyar nemzeten. A szo/dateszka nem 
erte b ■ azzal, hogy porba sújtotta, vérbe 
uldsztotta a minden oldalról megtámadott 

magyart : hanem hős fiaiban meg is gya- 
laztu.

Megadásra bírni a már minden re­
mény nélkül küzdő harezost, ez hadi tény. 

e aztán pribékkel végeztetni ki a hősök 
mseit, olyan arczulcsapása a katonai tisz­
tségnek, uminöre csak ép en egy bresciai 

hiéna lehetett képes.
, mondják : borítsunk fátyol! a mult- 

>i. Arra a mu' hm, amelyet Magyarország 
z moszerinti honvédminisztere csak nemrég 

l”,s,a I ná latos félreértésnek“ — 
“'Mit. Hát van-e olyan sürü fátyol, nme- 
yen át ne hatolnának a nemzet logjobhjai- 

meggyalázott dicső alakjai ? S vájjon

(Lázár Vilmos)
I az ö kiomlott vérükből sarjadt szabadságban : a világosi fegyverletetel után még bízott az
) ugyan mennyire őriztük meg emlékeiket? 
Ám nyugodjanak a hős férfiak, emlékük élni 
fog, mig a magyar szír dobog ; a gyászos 
nap ez évfordulóján is kegyelettel adózott 
az aradi tizenháromnak minden igaz ma­
gyar, s lelkében elszorulva forgatja a histó

igaz ügy diadalában. Azt mondta
— Nincs még veszve Magyarország 1 
Vagy négyezerötszáz emberével Er­

délybe akart nyomulni, azt hitte, hogy a 
harezot még tovább lehet folytatni. De csa­
pata egyre fogyott s mikor hírét vette,

ria ama lapjait, amelyekre neveik aranybe- i hogy Bem is elhagyta az országot, letette á 
lükkel vannak föl Írva : I fegyvert az osztrákoknak, amiért kegyelem

lV. ! bői ötét is csak főbelövette Haynau. 1815-ben
1&1SS »rnoj i született Nagy Becskereken.

a legguvallérosabb katona, Elemér, Ittebe, j íDesspwffv Arisztid!
Aradácz és Ernesztháza ura. A vétke az I ....... , 7 '
volt, hogy hü maradt a magyar alkotmány- ll.®’n me*sze a torok határtó vette hírét a 
ra lett esküjéhez azután is, amikor már a; v.iägosr katasztrófának. Menekülhetett volna, 
bécsi Kamarilla kimutatta a foga fehérjét, ‘ette hanem megadta magát régi
a császári zászlóra esküdt főtiszteket a ma»| hajtárs,inuk, Liechtenstein altábornagynak,
gyarügy cserben hagyására kényszoritették. A 
harezban a vakmerőségig bátor katona volt, 
de mint vezért, kerülte a szerencse. Teljes 
életében félt a tizenhármas számtól s cso­
dálatosképpen a végzet úgy rendelte, hogy 
tizen harmad magával kellett vértanúhalált 
szenvednie Ö volt társai között az első, ki­
vel az önkény megkezdte a gyalázatos bosz- 
szu sorozatát. Kegyelemből főbelőtték negy- 
venkilencz éves korában.

aki megígérte neki, hogy a számkivetésuél is 
enyhébb büntetést fog részére kieszközölni. 
Ám azért ő volt a harmadik, akit főbelöttek. 
Liechtenstein ezért heves szemrehányást tett 
Haynaunak, aki» igy vágott vissza :

— Hiszen én megtartottam a szava­
mat, a büntetést golyóra enyhítettem . . .

(Schweidel József)
Mészáros Lázár hadügyminiszternek volt 
egyik logbuzgóbb osztályfőnöke. Részt vett
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Gyilkos veszedelmek környezik a | ingovány nyeljen el gyáván, tehetetle- 
,magyarságot. Nem döbörgö hadi pari- mii, melynek pióczás, k.gyós suppedé- 
uákon tombol felónk az ellenség, ha- kébe a lidérczfóny lelkű Tisza Kálmán 
nem talpunk alatt, titkos vakondok j csábított és buktatott téged hiszékeny,
utakat durva És nyihogva ásogatják árva magyarom, aki — úgy lenet utaKat y _ .... meg sem őrted e képletes szomorú so­

rokat. Miért ? Mert a magad sorsa, a
sírunkat titokzatos erők. Ne aludj to 
vább le kiszívott véri! magyar. Eb- 
reclj ! Kardoddal sújtsd a porba azo­
kat az a attomos kezeket,melyek játsz­
va, szinte észrevétlenül szövik tested 
körül, a Tisza által támasztott kisérteti 
homályban és hódoltságban, az alig 
észrevehető czérna szálakból a gyilkos 
hálót : mely midőn milliónyi szálaival 
szétszakít hatatlanul elkészült,a görény 
megfoghatja azzal, kiszívhatja abban a 
lekötött oroszlán vérét.

nemzeted helyzete felöl soha nem .-zok 
tál gondolkozni. A vezércsillagokat nem 
az égen keresed ; hanem vakon rohansz 
bármely lidérczláng után.

Ifjabb Móricz Pál.

Teremtsünk házi ipart.
Az egymást követő rossz termések 

szakadatlan lánczolata mindenkit meggyőz 
hét ott arról, hogy a boldog jövőt, a bizlos 
tétel egyedüli támaszát a föld ni Ívelésben 
többé nem találhatjuk. A sorscsapások s a 
természet kiszámíthatatlan szeszélyei immár 
minden gazdának mérhetetlen károkat okoz 
tak s be kell végre látni azt, hogy tevé­
kenységünket más tereit is érvényesítem 
kell.

Sőt maga az agrikulturális foglalkozás 
sem zárja ki annak a lehetőségét, hogy

Midőn hallottam, hogy Tiszti Kál­
mán Váradon a képviselőségből ki bu­
kóit, midőn hallottam a döbörgö csat­
tanás I, a mikor az igézés alól szaba­
dult várad lak csapták be a véti haza­
járó lélek mögött a kripta ajtót, már 
többé item a diadalmas öröm, de sö- i ÍH Ili dJLAt J 1 *" *
tél, megdöbbentő képek támadnak lel-1 időnk jó részét, biztos hasznot hajtó foglal 
ketnben az én nemzetem sorsa, az én kozás tízesére fordítsuk. Mert mostanság
nemzetein kietlen állapota felül. hs tapaszt,mm* xí ** *, 1 -i j 1 la tflvctíezlc óh szel a szántást, a mezei log
fohászkodom az istenemhez, j i-ükozásmik c% utolsóját, szépen a boglya-
őseink csodáét ejél lehelné, belém és komcncze mellé telepszik s mosemondással 
nem ily lágyító, panaszos hegedű szó-1 hébe-hóba tollfosztással csapja agyon ez 

eregnók ; de rivalgó kürtszóval unalmas téli napokat.
Bezzeg a német föídmivelő életmódja 

már nem igen kényelmes. Az a telet nőm 
azzal tölti el, hogy pihenjen sokszor megsem 
érdemelt babérjain, hanem hasznot hajtó 
háziipart úz, melynek jövedelmét aztán ta­
karékosan félre rakja.

val ke
zeiidilhelnóm szét erdők ön-hegy eken 
túl zengutve a riadó láziló hangjait. . . 
Ébredj magyar ! Ébredj te kiszívott 
vérű magyar és gyüjsd össze utolsó 
erődet a következendő élethalál küz­
delmekre és ha már pusztulnod kell : 
pusztulásod legyen dicső, az égboltját, 
megrengető küzdelem ; ne pedig az az

a napóleoni hadjáratokban is, s Így volt 
alkalma Parist is látni. Sok évi t voltét 
titán ismét hazájába került, hol mint őrnagy 
állott a magyar ügy szolgálatába. Du már 
1848 októberben tábornokká lett s mint 
ilyen nagy tevékenységet fejlett ki az újon­
nan alkotott magyar hadsereg szervezésé­
ben. A haditörvényszék kötélaltali halálra 
Ítélte, de régi bajtársa, Haynau lojalitásból 
csak löbelövolte öl is - negyediknek.

(Nagy Sándor Józsefi
mindig azt mondta, hogy nem bi/.ik Görgői 
ben. A dehreczeni csata után meg már nyíl­
tan ki is jelentetle, hogy árulója lesz a 
magyar ügynek. Annál nagyobb tisztelője 
volt Kossuthnak, kit nem egvsz.or ínyei moz­
idét! is Görgői ténykedésére. Vitéz katona, 
lelkes katona volt. Negyvenötéves korában 
oltotta ki életét Haynau pribékje —bitófán

(Aulich Lajos)
döntötte cl az iszaszegi csatát. Vitéz katona, 
határozott jellemű férfiú volt. Buda bevétele 
után ö vette kezébe a hadügyek vezetését. 
Mikor a magyar kormány leköszönt, ö Gör­
gőihez csatlakozott, hogy utóbb osztozzék 
társai sorában. Pozsonyban született 1792- 
ben, ö is részt vett a franczia bábomban, 
amiért aztán Haynau akasztófával jutal­
mazta.

(Török Ignátz)
Görgőinek és Klapkának is tanárja volt had­

S nem kell azt gondolnunk, hogy a 
durva, nehéz munkában megkérgesült kezek 
darabos esetlen dolgokat produkálnak.

mérnöki tudományokban. Gödöllőn született 
1795-ben. Komáromot ö mentette meg a 
magyarok számára. Amiért is a magyar kor­
mány tábornokká nevezte ki. Mikor a sza 
badság ügye hanyatlani kezdett, öt rendel­
ték Szegedre, hegy az erődítési munkálato­
kat keresztülvigye. Teljes lélekkel látott 
hozzá a nagy feladat megoldásához.

Ezeket a sánezokat jól meg kell 
csinálni, — mondta komoly hangon, mert 

ha megbukunk, Isten bizony felakasz­
tanak .

És a kopasz tábornok sejtelme szo­
morú valóra vált . . .

(Knézich Károly)
a második rácz volt a magyar hadseregben. 
Veliki-Gyorgyovcezon született 1808 ban lia- 
tárörvidéki katona családból. Damjanich vö- 
rössipkásait ö is sok diadalmas csatára ve­
zette. Mint vadrácz került Egerbe, ahol meg­
ismerkedett a derék Kapitánycsaláddal, amely­
nek egyik szép sarját nőül is vette, A derek 
magyar nő magyarrá tette a férjét is, any- 
nyira, hogy honvédéit akkor sem iiagyta el, 
mikor már reményvesztetten állt Sarkadnál.

— Akasztófát neki is! — mondta Haynau 
s a fiatal tábornok bitófán végezte életét, 
szép fiatal özvegyet, — s két kis árva eányt 
hagyva maga után.

(Pöltenberg Ernő lovag)
német volt; Becsben született 1813 ban. A 
bécsi forradalmat elfojtották, ö hát a magyar

Korántsem I Csak látogassuk meg a majna 
melletti kis Offenback városkát, azonnal 
meggyőződhetünk, hogy a legelső párisi 
bőrdiszmüárus nem képes versenyezni azzal 
a munkával, amit ott előállítanak.

De ez természetes is. Apáról fiúra száll 
itt a mesterség gyakorlása. Sőt az egész 
család közreműködik a kereset nagyobbitá- 
sán. S igy bőrtárczáikkal erszényeikkel el­
árasztják az egész világot, mert sem csinos- 
ság, sem olcsóság tekintetében velük egy 
hasonvállalat som versenyezhet.

Avagy tekintsünk a Szent-Gotthárdhegy 
körüli sveiezi falvacskákba. Az órás ipar 
nem egy mesterére akadunk ott az egyszerű 
földművelők közt. — Sőt maguk a legelső 
sveiezi óragyárosolc náluk rendelik meg 
szükségleteiket, mert preczisitás és olesósá® 
tekintetében senki sem konkurálhat velük.

És mindez nem alapul sem csodán, 
sem bűvészeién, hanem azon az egyszerű 
életigazságot, hogy a gyakorlat teszi a 
mestert.A fiú apjától tanulta tisztelni s meg­
becsülni a munkát, mely nekik nem a ke­
nyeret adja .— hiszen azt a földjüktől is 
megkapják — hanem igenis megtakarított 
filléreiket.

Érre tanítsuk meg a mi népünket I 
Legyen neki is olyan foglalkozása, mely 
egyrészt elűzze tőle a téli napok fárasztó 
unalmát, másrészt ki is egyenlítse a ne tani 
rossz termés következtében beállott tőke­
hiányt. Ila majd megteremtjük a magyar nép 
számára is a háziipari, akkor a föld után 
való sóvárgás sem ölt majd oly óriási mér­
veket, mint manapság. így aztán egy csa­
pásra két dolgon is segítünk, mert míg egy­
részről biztos kenyeret adunk a népnek, 
másrészrőljavitjuk az ország szocziális vi­
szonyait is.

Annál inkább előtérbe tolakszik most 
0 fontos kérdés, mert az agrár-szoczalizmus 
is már bontogatja vérvörös zászlóját s az 
ország népe rohamosan siet a koldusbot 
felé. Ne engedjük tehát elbukni a népet, s 
ha már tettekkel nem tudunk, avagy nem 
akarunk nyomorán segíteni, enyhítsük azt 
jóakaró tanácsokkal, tanításainkkal. Ki tudja, 
hátha meghallgat bennünket ? I

ügy szolgálatába lépett. Győrnél aratta leg­
szebb habárait, hol 12,000 emberrel tartotta 
magát Haynau 75,000 embere ellen. Mikor 
végig nézett társain a bi111a alatt, ogyked­
vűén jegyezte meg :

— Mondhatom, hogy gyönyörű depu- 
táczió megy az Úristenhez a magyarok ügyé­
ben reprezentálni . . .

(Damjanich János)
akkor érezte legnagyobb fájdalmat szivében, 
mikor meg kellett válnia derék vörössipká- 
saitól. A balsors úgy akarta, hogy szabad­
ságharczunk e kiváló alakja egy sélakocsizás 
alkalmával lábát törje.

— Félek, nagyon félek, — sóhajtotta 
bekötözött lábára mulatva — hogy ez a láb 
sírba viszi a szabadságügyét is . . .

Igaza volt. Ha Damjanich meg marad­
hat tevékenysége terén, ki tudja, nem e más­
képp alakultak volna a magyar szabudság- 
harcz dolgai ?

( Gróf Leiningen-Westerbnrg Károly'
feltétlen hive volt Görgőinek. Németország­
ban született 1819-ben, uralkodó-családokkal 
volt rokonságban. Igaz barátja volt a magyar 
ügynek a rettenthetetlen katona. Uj hazaj 
becsülettel szolgálta, s bár sok borsot tor 
az osztrák orra alá s Görgői maga kérte, 
hogy meneklüjön, Leitungen maradt s oszto­
zott bajtársai sorsában. Bitófán végezte 
életét a fejedelmi sarj .
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A magyar parasztviselet. lalan középrendü ur is, ha - kiváló alka 1-
Í .m“kkor 7 °K7szerü magyar fekete díszruha 
i he yu|1’ ot, ln,'e nem illető papagály-unifor- 
j mi3t huz fel és felöltözik erdélyi fejedelem­
nek, Zrínyi Miklósnak, Hunyadi Jánosnak, 

I né ,t a színházukból kölcsönözvén ki mentét, 
íkardot’ s 1 még az ékszereket is. Épp oly 
nevetséges a sorsáról, apái viseletéről meg 

I feledkező paraszt ember is.
Norn fog Makkui uram „rut idegent 

cserélni. Megmagyarázta Thaly Kálmán, a 
jeles történész is, mi a magyar közrendi

Az osztrák parlamentben helyet foglal 
egy pinezór, Ákosfalván megválasztottak egy 
bíró viselt magyar gazdaembert.

Makkal a második magyar közrendi! 
ember a népképviseletben. Az 1848-iki pu- 
rasztképviselő“ nagyon illett a keretbe, 
mert hiszén fényesen dokumentálta a job­
bágyság felszabadításával előállott uj hely­
zetet , a mostani még inkább helyén van 
olyan parlamentben, amelynek feladata 
leend úgyis a kis ember felkarolása. Mond­
ják, hogy ez a „harisnyás“ székely tudni 
fogja, hogy kell a kamáslis emberrel meg­
értetni a szegény ember ügyét-baját.

A mi sajtónk rendkívüli felületes­
ségére vall, hogy az ákosfalvi képvise- 
selőt „az első magyar parasztképviselőnek“ 
titulálták; a 48-ikirói nem tudnak semmit. 
Léhaságra vall, hogy először is esetlen él- 
czelődések tárgyává tették. A Göre Gábor 
hazug alakjáról ítélték meg a tekintélyes 
méltóságteljes magyar falusi bírót, mivel 
hogy maguk nem láttuk elevenet, vagy ha 
láttak is. megérteni nem tudtak. A felett 
élezelödtek, hogy miféle viseletben jelenhe­
tik majd meg az udvari ünnepségeken V 13i 
zonyára frakkot huz és ekkor megismétli 
Bagi uram, az egykori nabob ismeretes tré 
fáját. Ézt sem eresztették be valami nagy 
ur ebédjére frakk nélkül. Frakkot húzott hát, 
és ennek egyik szárnyát mártotta a levesbe; 
hogy egyék a frakk, ha már ö főszemély, 
nem pedig a gazdája.

Hát tévedni méltóztatnae, tisztelt mo­
dern uraim 1 Valamint nevetségos a vagyon-

NAPI HÍREK.
A debreczeni Vilmos-hnszárok 

Berlinben.
A iVedettu« czimü bécsi katonai 

szaklapban egy régi katona örömét fe- 
jezi ki afelett, hogy a Kínából haza­
jött német katonákat Bécsben olyan 
lelkesedéssel fogadták és Így folytatja: 
Azt a javaslatot tenném, hogy ő Fel­
sége küldjön Berlinbe egy huszárezre-

om er, a tekintélyes falusi gazda és a czi- det, amelynek feladata volna Berlinbe 
VIS rdgi viselote. Lilaszin magyar ruha, ■ lovagolni és viszonozni a keletázsai 
ranezos kordován csizmába húzott vitózköté- i német zászlóalj látogatását. Régi hírű

(Lahner György)
a központi fegyvergyárnak volt vezérfel 
ügyelője. Besztcrcze bányán született 1816- 
han. 1848-ban Kassán állomásozott ezredé­
nek 3. zaszlóulju, melynek ö volt a parancs- 
n°«a. Llobb a rakonczatlankodó ráczoknak 
a megfékezésére rendelték a délvidékre, Ö 
I» mi maradt azután is a magyar ügyhöz 
Lumen erői meghaladó igyekezettel szerelte 

, z ul°ncz honvéd csapatokat. Kossuth 
meleg elismeréssel adózott a derék férfiúnak
akasztotta11 "UVezl° ki ~ Haynau pedig föl-

(Gróf Vécsey Károly)
agosj katasztrófa után vagy hétezer 

m erről bolyongott reménytelenül. Bem apó 
,0Ky nyomuljanak Erdélybe, hátha 

meg lehetne valamit csinálni ? 0 azonban 
vesztette minden bizodalmát a haza jobb 
rsra lordulása felett. Augusztus 21-én, tehát 

fJ°cz naPI,ai Világos után, ö is letette a 
Kyvert — az oroszoknak. És ezt olyan j 
unnék vették, hogy daczára igen nagy be- 
,Jasu rokonainak, — nővére udvarhölgy s 
erencz József trónörökös nevelője volt — 

H»ynau magánkívül kiáltott fel :
lenczedikFCl keU kÖtnÍ! “ Ö lnSycn a ki

! ses, nadrággal ezüstgombos kurta zekével, a 
csizmán néha — hogy lóratermett voltunkat 
igazoljuk — tompa ezüst sarkantyúval s 

I kalapján darutoll ékeskedik, valamint kard­
dal övezi magát a magyar köznemes. Lila- 
szín a híjdankor egyszerű magyarjának az 
unnepi viseleté, a fekete már újabb keletű 

j divatja néki.
Íme ez a magyar paraszt ősi viseletc.

IbY fog öltözködni Makkal Zsiginond is.
Feltesszük róla, hogy igy lesz, mert hiszen 
ügyes választási manöverjeivel bebizonyította 
hogy van annyi esze, mint a . . . „Pesti 
Hirlap“-nak.

i-j-jti j . ...... napján, Szerdán délelőtt 9 orakor a város-a k.ialy őszre som vette a kánikula, hőség- háza nagy tanácstermében tartandó bízott- 
ben prémes mente alatt görr.yedezö kölcsön- sági rendes közgyűlésre a meghívók szót- 

; zölt paripákat finczoltató úri lovasokat, el- küldettek. Tárgyak : 1. Polgármesteri jelen­
jenben kitüntető figyelmére méltatta a maga !tés az évi július és augusztus hóua-
nevelte lovát, megülő, maga egyszerű vise-1 f^króLlf2- A ra‘ kl>1 be*",7 Pénzügyminisz-
. ,,,_ . I ; i tei uraknak leirata a mértéktelen pálinkaivás
leteben megjelenő parasztbandériumot. , korlátozása tárgyában, az országgyűlés kóp-

Bizony mondom, hogy szebb, lisztesebb I viselőházához intézett felirati kérvényre vo-
! ésmindenekfelett komolyabb látvány leend í n,i'kozólag. 3. A m. kir. belügyminiszter ur 
I i„„ , , , rendeleti), a Steiner Jakab állatorvost állá-Ji királya és nemzoto szeme e é, azon c^v- wai c i ,» . . , ... ......w , sutól felmentő tanácsi és közgyűlési hátú-

lovasságunkkal csak becsületet valla­
tunk Berlinben. Alkalmas volna talán 
erre az a huszárezred, melynek a né­
met császár a tulajdonosa ... Ez a 
huszárezred pedig — tudvalevőleg — 
a Debreczenben állomásozó kok dol­
mányos Vilmos huszárezred, amelynek 
a felvonulásával nem aratnánk szégyent 
sem a tulajdonos német császár, sem 
a burkusok előtt. De hogy megvalósul e 
az érdekes terv, az nem a „Veuetta* 
élénk tervü czikkirójától függ.

Városi közgyűlés.
A folyó 1901. évi október hó 9-ik

I szerűségében járuló magyar parasztember, 
a Tiller Mór zagyva hadánál, amelynek ér­
dekesebb típusait oly nagyon mosolyogjuk 

, meg bizonyos felvonulások alkalmával,
Minus pont.

Őszi ének.

a vi

Ugyancsak október 6 áll végezték ki 
• es 011 az Újépületben gróf Batthyány Lajost 

■ az első magyar felelős minisztérium 
elnökei.
tau 11 hosszuszornjas kegyetlenség foly- ‘ 

<1 orgiáját Kolozsvárott, Pozsonyban, Nagy- 
árudon. stb. j

M. Sz.

j Megint csak árva lett a rétünk,
I Az erdőnk hallgatag megint . . .
Megint csak nincs már mit keresnünk, 
Kivel beszélnünk idekint 1

A vadvirágok összebújnak,
Mint a virrasztó emberek . . .

! Hideg szél orgonái az erdőn, 
j Bús temetési éneket.

i A pusztulás fájó jelének 
I Nem lelni már számát, szerit . . .

A halál jár itt, a halál jár,
(És menekülni kényszerít!

I De hova, merre menekülnék ?
1 Ha nem Hozzád, Uram, kihez ?
A te örök tanácsod ellen 
Főlebbezés nincs senkihez !

Te hinted a nyárt be virággal,
Tiéd a tavaszunk, telünk . . .
Oh fogadj oltalmadba minket,
S áld meg reménynyel * telünket, 
Gondviselő jó Istenünk ! I

Siabolcska Mihály.

rozalok megsemmisítése tárgyában. 4. A m. 
kir, kereskedelemügyi miniszter ur rendelete, 
a Debreezen—Nagyvárad közt létesítendő 
villamos üzemü vasút előmunkálati engedé­
lyének, egy évre való meghosszabbítása tár­
gyában. 5. Sopronvármcgye közönségének 
átirata, a kivándorlás tárgyában, az ország- 
gyűlés képviselőházához intézett feliratának 
pártolása s hasonszellemü felirattal való 
támogatása iránt, 6. Békés vármegye közön­
ségének átirata az állami s törvényhatósági 
alkalmazottak szolgálati viszonyaiban a tel­
jes nyugdíj viszonosság életbeléptetése végett 

I a kormányhoz intézett feliratának hasonszelle­
mü lelcirattal leendő támogatása tárgyában 
7. Pozsony sz. kir. város törvényhatóságá­
nak átirata, a magyar országgyűlés tagjainak 
függetlenségéről szóló 1875. évi I. t. cz. re- 
visiója alkalmából, a képviselőházhoz inté­
zett üdvözlő feliratának pártolása és hason­
szellemü felirattal való támogatása iránt. 8. 
Pancsova város törvényhatóságának átirata, 
melyben az állami tisztviselők fizetésének 
javítása és a szolgálati pragmatika létesítése 
tárgyában a in. kir. nagymólt. kormányhoz 
és az országgyűlés képviselőházához intézett 
feliratának pártolását és hasonszellemü fel­
irattal való támoga'ását kéri. 9. Az 1901. 
évi julius 31-én tartott számonkéröszók jegyző­
könyve boniutattatik. 10. A közigazgatási bi­
zottságnak a olyó 1901 ik év I-ső leiéről 
szóló évközi jelentését a városi tanács be­
mutatja. 11. A debreczeni ev. ref. főiskola 
gazdasági tanácsának átirata a város által 
fentartott büntetőjogi tanszék javadalmának 
az 1901 évi julius hó 1-töl évi 300 koro­
nával felemelése iránt. 12. A kereskedőim
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ós iparkamaia elnökségének megkeresése az 
ipari munkaközvetítő intézet felállításához 
évi 800 korona hozzájárulás megadása iránt. 
13. Tanácsi előterjesztés arról, hogy bt 
monffy-ntczai l-sö számú bérházná! létesített 
huscsiirnok berendezésére a 139/JloU ' . . 
bkgy. sz. határozni tál engedélyezett 4L,000 
korona a dülöuti pénztárból vetetett igénybe. 
14 A dobreczeni izraelita iskolaszéknak 
kérvénye iskolai segélye megfelelő felemelése 
iránt. Az orthodox izr. hitközségnek liason- 
tárgyu kérvénye. 15. A , Dcbreczon városi 
és Hujduvármegyei rabsegélyző egyletnek 
anyagi támogatás iránti kő r v ó n y e. — 
Iß. Tanácsi előterjesztés a gyátnpenzlárból 
Erdei Keren ez áltál jogosulatlanul felvett 
287 korona 94 fillér és járulckaivak a tar­
talékalapból megtóri.ttetéso iránt. 1 í■ Oi. 
Burger Péter és társai kérvénye a nagyér 
del l'iirdőházriak 25 évre leendő bérbeadása 
iránt, tanácsi javaslattal. 18. Tanácsi elő­
terjesztés az .1901 2. évi faibotőségnek a
banki és fancsikai erdőségen levő koszié- 
letekből leendő kiadatása iránt. 19. Debr. 
cv. rcf iskolák építősére kiküldött vegyes 
bizottság megkeresése a gazdasági taninté­
zet belső helyiségeiben igénybe veendő 
elemi iskolai tantermek fels/.ereitotése és 
bebuloroztatása iránt.. 20. > debreczeni ev. 
ref. egyház presbitériumának kérvényé a 
felsőbb leányiskolával kapcsolatos tanítónő 
képző intézet fiit!i lésére 42 köbméter tűzifa 
megszavazása iránt. 21. Tanácsi előlerjcsz 
tes u Kaucsika és Bánk erdőségek laanyag 
jainal; beszállítására szükséges iparvastit 
elöállitása tárgyában. 22. Tanácsi előter­
jesztés Debrcezen sz, kir. város házipénz 
tarának s az általa kezelt alapoknak 1902. 
évre szóló költségelőirányzata megállapítása 
iránt. 23. A varos világítási vállalatának 
1902-dik évre szóló költségelőirányzata taná­
csi javaslattal. 21. Szabadságolás iránti kér­
vény. Debrcezen, 1901. október 5. Simonffy 
Imre, kir. tanácsos, polgármester.

á szerkesztőséiből
Ifjabb Móricz Pál. lapunk felelős szer­

kesztője hazaérkezett, átv -Ue a szerkesztést.

A Ilí-ik kerület független választóihoz.
A debreczeni lüpgellenségi és 48-as 

Kossulh-párlnak a debreczeni két ke 
rületben kivívott fényes diadala után 
újabb küzdelme kínálkozik. Újabb küz­
delem vár reánk. A 111-dik választóke­
rületben kell a Kossuth-párt kcpvisclö- 
jclölljét, dr. Varga Lajost diadalra 
juttiilmmk. Kz a diadal egyedül tőle­
tek függ, a li összclarlástokon fordul 
meg lll-ik kcriilctbeii független vá- 
laszlopolgarok. a debreczeni függet­
lenségi párt. sőt az országos párt is 
teljes zömével siet lámogalásolokra. 
Km béreljétek meg tehál magatokat. 
Már a lél győzelem a függetlenségi 
zászlóé, Küzdjvtek lehál úgy, hogy a 
póíválasztásiul a teljes győzelmet, az I 
ős Debreczen mind a három kerüle­
tében a. függetlenségi zászló győzel­
mei kivívjuk. Felhívjuk tehát az elv- 
társakat, hogy a III ik kerületi párt- 
mozgalmakat ne csak élénk ügyelőm­
mel kisérjék, de a cselekvésből is ve­
gyék ki részüket és a ina délután öt 
órakor az Angol királynő szálló ter­
mében tartandó pártérlekczleten is 
teljes számban jelenjenek, meg Fontos in­

tézkedések képezik a megbeszélés tár­
gyát. Egyidejűleg arról is értesítjük a 
kerüld beli függetlenségi választókat, 
hogy dr. Varga Ixossuth-párti jelöltünk 
pártirodája az Angol királynőben lesz.

A vértanuk napján
Lélekemelő ünnepélyt rendezett a fő­

iskolai magyar irodalmi társaság u vérta­
nuk emlékének tegnap d. o. lói 11 órakor a 
főiskola díszteremben, hol — a vásár da­
czára is — igen előkelő, szép közönség jelent 
meg, A főiskolai énekkar tőle megszokott mű 
vésziességgel adta elő darabjait : a himnuszt, 
a vértanukról szóló gyű szene két es a szó' 
zatot. Milotav István a körelnök szép meg­
nyitó beszédében szivetrázóan emlékezett 
nn-g a meggyilkolt hősökről. Pikier Ernő jh. 
szavalata, a' vértanukat, dicsőítő óda. min­
den részében sikerült. Ezután Nyárádi 
László th. tartott nagyhatású, tapsokkal ju­
talmazott emlekbeszédet, Szavalt még Nagy 
Sándor jh. ügyesen, lelkesen. Az ünnepély 
úgy a halhatatlan hősök dicső emlékéhez, 
mint az írod. társaság nagynevűhez minde­
nekben illő volt. Itt említjük meg még, hogy 
a debreczeni közig, tanfolyam hallgatói is 
■ zép közönség előtt tegnap d. u. 4 órakor 
szintén sikerüli ünnepélyt rendeztek a nem­
zet halottainak emlékezetére.

Hiivid krónikák a XX-d«k századból
Dorogon harangszenlelósi ünnepel 

majd banké tál üllek a református hí­
vek. Olt voll az egész traktus. Túsz- 
I ok at is szüreteltek bőven. Mégis — 
úgy beszélik — búcsúszó nélkül gya­
logolt ki a vasuli állomáshoz a főispáni 
fökurálor. Vajon az ebéddel, vagy a 
tószlokkal rontották me: a gyomrát? 
A hir szerint nem az ebéd volt ártal­
mas, de az egyik tósztot vette a lel­
kére nem Dégenfeld fökurálor, de Dé» 
genfeld főispán.

*
Erről a dorogi beszédről sok szó 

esik most a vármegyében. Találgatóz- 
nak az emberek, miféle szónoklat 
lehetett az, mely elkeserítette, gyalogos 
szerrel való, bucsunélk üli útnak indította a 
lökurátor főispánt. Megmondom. Bizo­
nyára a leplezetlen igazság szavai.

*

A vármegyében elégedettek a ku- 
ruezok. A Kossuth-párti képviselőjelöl­
tek jutottak a diadalra. Hisszük és el 
várjuk, hogy a képviselő urak odafent 
is megalkuvás nélkül, nyíltan fogják 
tolmácsolni a hajdú- és egyébb alföldi
magyar szivek dobbanását, követelését.

*
Az1 igazság kedvéért kijelenteni, 

hogy Polónyi Géza bukása többhelyült 
keltett részvétet mint kárörömet. Póló 
ovi azok közzé tartozott, akik nem 
keztyiis kézzel csipegetik a csalánt és 
a tüskét, hanem kaszával, kapával ir­
tottak a sokféle dudvát. — Szükséges 
munkás volt.

*

Ha majd Sipulusz a jó hajdú nép 
történetéről fog hazafias színdarabot 
inti, ekkor nem tépázzák meg a kri 
tikusok a „sassail“, mint a legutóbbi

bohó, pesti nevelésű „Sasok“-at me<né- 
pázták. Szeretett Sipuluszunk hivatott 
toliaddal fordulj tehát ősi hajdú né­
pünk történetéhez és telivér magyar 
alakjaihoz. Ez lesz a te hazafiul és 
magyar irói dicsőséged ragyogó útja. 

*
A nótás Pap Zoltánt nem féltein 

már, hogy elemészti a budapesti koz­
mopolita ár. Tisza-Löknél, a tisza-löki 
választókerületben, beleült abba a saj­
kába, mely öt a Tiszaparton integető 
piros selyemkendös leggyönyörűbb ma­
gyar lányhoz, a független magyarság 
karjába vitte.

*

Dicsőítik a Gárdonyi Géza „b o r* 
darabját, hogy megszólalásig híven 
szerepelteti a magyar nép jellegzetes 
alakjait a papirfalak árnyékában. Pe­
dig a régi nótát zöngécseli ez a ta­
gadhatatlanul szép tehetségű és sokol- 
da u költő is, — a régi nótát, mely­
nek mindig egy a vége : — keresd 
az asszonyt.

A magyar nép pusztító nyavalyáit, 
a magyar lélek fonnyadását, a mi el- 
rongyosodásunkat, ha majd feltárja, 
merészen, a vér szeretőiétől ihletve, 
ha majd lefösti az erős költő, igenis! 
A „rongyos magyarság“ költőjét fogom 
én dicsőíteni. Nem a selymes hazu- 
dozásokkal, poétikus harmat szürcsö- 
léssel, de a mi szörnyű romlásunk, 
pusztulásunk megdöbbentő árnyképei­
vel, sötét valóságaival kell minekünk 
a színpadról is riasztó, ébresztő, lá­
ziló példákkal szolgálnunk.

Igen ám! De akkor a költőt hangos mu­
zsikaszó mellett nem fogja ünnepelni 
a sajtó, az irányitó körök. Hamarább 
megkövezik a „rongyos magyarság“ 
költőjét. Már pedig ha az olcsó virá­
gokhoz elég nagy is, de a kövekhez 
kicsiny vérü Gárdonyi, mint többi oltott 
lelkű magyar irótársaiis.

Szabad Hajdú.

Szatyi bácsi meghalt.
A magyar színművészet legkiválóbb, 

zseniális alakja, az egész ország tisztelt, 
szeretett „Szatyi bácsi’ ja id. Szalhmáry 
Árpád, ki annyi gyönyörű, élvezetes estét 
szerzett nekünk debreuzonieknek is, súlyos 
beteg. Szatyi bácsi állapota válságos t iát, 
ilj. Szalhmáry Árpádot tegnap táviratilag 
hívták édesatyja beteg ágyához, ki még teg­
nap este az „Ocskay brigaderos“ előadása 
után Budapestre utazott. Szalhmáry Árpádot 

- mint egy ma délelőtt menyéhez érkézéit 
sürgöny jelenti, a Rúkos kórházba szállítot­
ták, hol veszélyes operác/.iót végeznek rajta. 
Az operáczió eredményétől függ váljon élet­
ben marad -e szín művésze tünk ezen oszlopos 
büszkesége ?

Egy délután 2 órakor hozzánk ér­
kezett budapesti távirat jelenti. Szállt- 
ináry Árpád hajnalban, a Rókus kór­
házban m e g k a l t. — Eszméletlenül
szállították a közkórházba, ahol több
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Makó Lajos szervezkedik.
Makó Lajos a debreczeni színház uj i 

igazgatója erősen szervezi társulatát. Kom- j 
iáthy társulatának tagjai közül már szer-1 
iődtette Karacs Imrét a jeles tenoristát, to­
vábbá járgyalásokat folytat Kiss Irénnel, kit 
ilyenformán, nagy örömére a közönségnek, 
aligha veszítünk el. Makó a társulat jelen­
lété tagjai közül mást nem szerződtet.

Huszárok vérengzése.
A nagy-vásárnak megvan a véres ’ 

szenzácziőja, a in oly ismét napirendre hoz-; 
M a kérdést, hogy az országgyűlésnek oda 
kell hatni, hogy a katonák szolgálaton kívül 
Iktassanak el az oldalfűgyverek viselésétől.1 
Saját hazában, nem megszállott ellenséges 
földön tartózkodik a katonaság, tehát a' 
védtelen polgár fölé nem szabad he- i 
lyezni a fegyverében elbizakoeoil a garáz­
daságra szintúgy hajlandó katonát, akiknek: 
legnagyobb tömege. nem képes mérlegelni a 
fegyverhasználat súlyát; azért visszaél vele 
csupa virtuskodásból... Katonai vérengzés és 
pétiig újabb vérengzés történt Debreezenben. j 
Erről a vérengósről, melyben a legszigorúbb 
vizsgálatot os megtorlást joggal várhatjuk, 
bárha a katonák, bárha a polgárok adtak 
alkalmat az összeütközésre, a rendőrségi 
tudósításunk röviden ezt jelenti:

Ozsváth Janos 7-dik huszárezredbeli 
tizedes és Horváth nevezetű közhuszár va- j 
sárii a p éjszaka 11 ős 12 óra között, a tizen­
három városi külsőrészen, megtámadták ifj. 
Karács .»ndrás és Nagy András gazdálkodó-1 

kai, a kik társaságban nyugodtan haladtak 
a gyalogjárón. A két huszár karddal támadt j 
a védtelen gazdálkodókra. Az egyiknek a I 
gyomrát is felhasitották. Életben maradásuk­
hoz nincs remény. A rendőrség még az 
éjszaka kihallgatta a vérengző huszárok ál 
dozatait. Állítólag a huszárok azért kaszabol­
ták szúrták le a két gazdálkodót, mert a gya­
logjáróról nem akartak kitérni.“

Mi sokkal drágábbnak tartunk minden 
csöppnyi magyar vért, miutsemh gy ilyen:

kuzak első püspökének Mcliusz Péternek 
sírja elfeledtem sőt ismeretlenül áll a Kos 
suth-utezai temetőben. Do már nem sokáig 
esz így. A Csokonai kör, különösen pedig e 
körnek tevékeny alelnöke Komlóssy Arthur 
■ojpgyzö már évekkel ezelőtt mozgalmat in­
dított, hogy a XVI, század emez egyik ki­
váló alakjának sírját a kegyelet és hála, 
melylyel első sorban Debroczen tartozik 
Meliusznak, felkutassa. R czélra már jelen­
tékeny alap is gyűlt össze Debreczen város 
és a debreczeni egyház áldozatkészségéből. 
A nyomozás az 1572-:k évi városi jegyző­
könyv ama feljegyzése alapján indul meg,

Lovag Chylinszki György fényképész 
műterme Piacz u 41 Újonnan felszerelve 
legkülönbözőbb felvételekre és nagyításokra.

TAVIKAT.

Barabás mandátuma.
A „Debroczen“ eredeti távirata.

Budapest, október 7.

Barabás Béla képviselő Nagyvá- 
amoly szerint Móííusz Pétert"a városnapke ’íradon tartott banketten kijelentette, 
leli oldalán lévő temetőben a legmagasabb i bogy elfogadja s megtartja a nagyvá- 
dombon hántolták el és sírja fele roppant I radi mandátumot. Kollár gyomai 
nagy követ hengeritottek. Egy száz évnél • pártelnök sírva jelentette ki, hogy 
idősebb kökény bokor köze ében csakuavan!,, ... • , . : , , ,i/lh ,IA . a gyomaiak azért mondanak csakmeg ma is látható egy hatalmas mészkő!. , . ,, ,
darab, mely valaha nagyobb volt. Ez alatt 1 Barabásról, mert ezt ezúttal or- 
sejtik Meliusz Péter hamvait, ügy lehet, szagos érdek kívánja, hogy Nagyvá- 
hogy e kövön felírás nyomait is megtalál- rád mandátumát megtartsa, 
hatják majd u kutatók. A tudomány pedig 
azt is megállapíthatja, hány éves férfi csontjai I 
porladnak a kő alatt. A múlt héten október 
2-dikán Komlóssy Arthur főjegyző, Eröss 
Lajos hittanár, a Debr. Pro!, Lap szerkesz-i 
tője és Zoltai Lajos s. levéltáritok helyszíni j 
szemlét tartottak e régi elhagyott temetőben, I

SZÍNHÁZ.
Áz uj primadonna bemutatkozása.

, ..... , -1 A vidéki direktorok között talán Koin-
10,11 liulonbcn “ szomszédos Dobozy te.no-|jathy uz egyedüli, ki a primado,iákkal a 
nnen s az ott található sírkövekről ezek; iegtJecllesebu. E.sö évben Huzsmszky távo- 
,? ve3°l° Jögyzotekot, rnj/.olutt yettek fel. zllSu után vugre uagynehezeu lalaD egyet, 
Ez a szemle kezdett a rövid idő múlva i Bocit Ellát, ki a legjobbak közé tartozott s 
nagyobb erővel megindítandó kutatásnak. j agj u közönség tetszését is megnyerte, de

A közgyűlés előkészítése.
hogy Bódi Ette a múlt évben a színpadot a 

j b .Kés családi tüzheiylyel cserélte fel, ismét 
. [ csak meggyűlt a baja a primadonnákkal.

Debreczen város törvényhatósági bi- j i_joUi utóda — azt sem mondva, befclieg- 
zottsága szerdán tartja közgyűlését. A köz- i zelt _ lU hagyta ; helyébe jött Reviczky 
gyűlés tárgysorozata ina délelőtt tartott la- j Etel, ki szombat este mutatkozott be a 
n ács illésen készitettók elő. A tanácsülésen j Czigánybáró operett S a f ti szerepében, Re-

a főispán Budapesten lévén 
- Simonffy Imre polgármester elnökölt.

Őszi eső és vásár.
A vásár meghozta az csőt. Szaporán hull a 

hűvös őszi eső. A fonalas sori jóillatu sátrakban 
vidám menhejet keres és talál az átázott, vasárinép. 
Szóval nincsen olyan gonosz, amelynek jóoldala no I 
volna. íme Iáin a fonatos sátrakból tekintgetvén ki-

viczkyben sem tulalla meg Komjáthy azt a 
primadonnát, ki megfelelhetne a debreczeni 
közönség igényeinek. Honnan bukkant elő 
Reviczky, nem tudjuk, annyit azonban tu­
dunk, hogy sohasem hallottunk felölő s épeu 
ezert nagy várakozással nézünk debüttiro- 
zásu ele. Első fellépte után végleges és tel­
jes delete l nem mondunk, de már szomba­
ton meggyőződhettünk arról, hogy Reviczki

felé készek vagyunk békáim az idővel is. midőn Mjodelmü Ue hianyzik a |mngliaK iskoláz- 
czigánypecsenyét kellő mennyiségű seslakcrl.vel ^ Nj|)cs „ieg hangjának lagyságu, line
locsoltatjuk

mészárlást elhallgathatnánk és ne hívnánk j 
fel a debreczeni követeket arra, hogy a deb-1 
reczeni vérengzésekre hivatkozva aV, ország 
gyűlés mielőbb ol hutarozutoi hozzon, mely 
a magyar földön korlátozza a katonáknál, 
szolgalaton kívül, az oldal fegyvernek a vise­
lését. A debreczeni illetékes katonai paranrs- j 
nokságok pedig tekintettel az ismétlődő véres 
esetekre, tekintettel avásáros napok 
izgalmaira, embertorlódásaira, hasznosan 
cselekszik, ha süru katonai őrjáratokkal cir- 
káltatnuk az ős mert mulató iielyekcn és ha I 
továbbá a kinnmuradási engedélyek kiadá­
sát is korlátoznák. — A kórházból vett 
tijabb értesülés szerint az egyik áldozat, 
Kovács András aligha éri meg a mai napot, 
de a másik áldozat, az ősszcvagdalt Nagy , 
András életben maradásához sem bíznak 
az orvosok. Hallatlan ez, hogy a magyar 
testvérkéztől a magyavvérnek igy kell el­
pusztulni.

Eljegyzés.
Csikós Tóth Lajos oki. jegyző Türke-

nem kezdő a színészetnél. Hangja nagy ter-
iskolazott- 

linom-
saga, érdes, csiszol.dián s epen az iskolá­
zottság hiányossága teszi azt, hogy az a 
nagyterjedelmü hang különösen a felső re­
giszterekben éles sikoltáshoz hasonlít, llaiig- 

i anyaga van s iskoláztatás mellett idővel
véből eljegyezte özv. Varga Káimánnó ked- j élvezhetővé válik. Játéka rutinirt színész- 
vés és szeretetne méltó leányát Etelkát. j nőre vall. A másik fő női szerep Czipra,

1 Kallay Lujza kezében volt, kinek ez egyik 
Különös szeszélye a szerencsének i force szerepe Sok tapsot is aratott. Arze­

nál Bárdos Irina játszotta, helyesebben kel- 
érte városunk egyik kereskedőjét. Az lett volna játszania. Úgy látszik Bárdos el- 

illető annak idején a „Nemzeti Pénzváltó j feledte, hogy öt már elsőrendű énekesnőnek 
Részénytársaságnál", Budapesten a jelen avatták fel, mert ha nem, az esetben 
légi osztálysorsjátékra megvásárolta a 44611.- ha ilyen szép nagyszerephez jut, igyekez- 
számu sorsjegyet, mely f. ó. augusztus 14-én ^ nck azt megjátszani. Arzenál bármelyik kar- 
tízezer koronát nyeri. Az intézet erre két dulnokuő is megjátszotta volna úgy. Enek- 
pótlósorsjégyet küldött a nyerőnek a melyek | számai sem sikerültek. Különben uz igazga- 
közül emberünk megtartotta a 47144 számú I tót a szinügyi bizottság átiratban hívta lel, 
sorsjegyet. — E sorsjegy múlt szombaton j hogy Bárdosnak főszerepeket ne adjon. Ez

Méliusz Péter sírja
Egyik legnagyobb magyar reformátor­

unk, Írónak, tudósnak, a tiszántúli rof. egy-

ismél tízezer koronát nyert, míg a vissza 
küldött, meg nem tartott sorsjegy időközben 
ötezer koronával sorsolta tolt. Minthogy a 
hatodik osztály húzásai még o hó 22-ig 
tartatnak, a budapesti intézet újra p6tló_ 
sorsjegyet küldött ki polgártársunknak, ki 
— a milyen példátlan szerencsével játszik 
joggal pályázhatik negyven ezer vagy 
hatvan ezer koronás főnyereményekre, 
annál inkább is. mert tigy ezek, mint a 
többi nagvobb nyeremény 200.000 100,000 
stb. stb még a szerencsekerékben vannak. Zenéjét szerzetté : Millöcker Karoly.

úgy látszik csak papiroson iro t mulaszt. 
Eiöádás eléggé összevágó volt. Közönség 
kevés. fi. j )

A hét műsora
Hétfőn, okt. 7 én „C* bérletben ötöd 

szőr A bor. Falusi történet 3 felvonásban. 
Irta : Gárdonyi Géza.

Kedden, oki. 8 án, „A“ bérletben : A 
boszorkányvár. Nagy operett» 4 felvonásban.
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megemésztik és nem híznak meg mellette, 
csak éppen hogy jó húsban vannak. Több 
répát és kevesebb lóherét ennünk nem ta­
nácsos, mert akkor igen könnyen beteges- 
kedésnek vagyunk kitéve. A répa csak arra 
való, hogy a száraz lóhere mellett némi 
nedvesebb táplálékot is kapjunk.

Tegyük fel már most, hogy valakinek 
100 darab tenyésznyula van, akkor ezeknek 
táplálására egy éven át 7500 kgl lóhere és 
2500 kg. répa kell.

Így táplálkozván, az év folyamán las 
saukint 4860 darab nyulivadóknak adunk 
életet s ezeknek, az abrak felét és csak 180 
napon számítva, kell nekik 87.480 kg. ló 
here és 29.160 kg. répa.

Egészben számítva a 100 tenyésznyul 
és fiataljai egy év alatt elfogyasztanak 
együtt :

94.908 kg. lóherét, ami 101) kg-.
jót 0 kor. számítva 

81.000 kg. répát, ami 100 kg- 
jót l kor. számítva ■ - . ,

azaz összesen 0015 k. 40 fill.
ára eledelt, amihez legkevesebb 80—100 kor. 
kezelési költség (betegség, gyógyítás, elhul 
lás stli.) járul úgy, hogy az összeg kerek­
számban 6100 koronát tesz ki, amelylyel 
szemben 4860 eladó fiatal nyulcsemete áll.

Egy ilyen eladó nyulcsemete tehát 
kerül a tenyésztőnek, illetve 

a legközelebbi 
á számítva, 1

stb.
számokat sikerült 

t átgondolva,
I, vájjon ér- 

sdnyul átlagos ára 
tenyésztósé- 

aduyullal 
egész 

csak féléven ál. 
vadnak 

illáidnak, gyü- 
fürdőzésnek s min- 
, amikor időszerű.
I, hogy háziuyulak

kálluk és igen tekintélyes külsejű UP 
tak. Politikáról soha szó nem esett 
énekelgettük a „Fanfan la Tulipe“ 
„König Dagobert“ nótákat, Hanem 
mai diákok igazán másfajták.

Én már azóta is sokat’ gondol 
az ezen napi éleményeinken. És 1 
veszem, hogy ezek a komor lipcsei 
is a „Tugendbund“ hoz tartoztak

Aztán egy másik vendéglőben 
ebédeltünk. A Tilly utczai „Zur T 
vendéglőben igen finoman mogebed 
Ittunk jó fehér bort is. Mikor aztán 
házba visszatértünk, értésünkre adtál 
mi már ez este kint hálunk a rózsa 
kaszárnyában. Ez a kaszárnya nféle 
kező helyül szolgált, Itt gyűjtögették 
a lábadozó sebesülteket, a lützeni 
újra lábrakelt áldozatait.

Itt már kezdődött újból 
delkezős. Reggel, 
nünket, de na 
voltunk. A seb' 
tált, akit egészs 
csolták a csapa

Elképzelhető
szegény ördögnek a nyomorúsága.

Vasárnap, okt. 13-án, délután 3 óra- 
rakor Kuruczlürfang. Énekes színmű 3 fel­
vonásban. Irta és zenétjét szerzetté : ilj. Bokor 
József;

Este fél 8 órakor bórletszünetben : A 
vízözön Vitj színmű énekekkel és tánczokkal 
5 felvonásban. Irta : Csepreghy Eerencz. Ze­
néiét szerzetté : l’uks Eerencz

Tálján ember, bizonyos körülmények 
között, tudva is megeszi a macskuhust nyul- 
pecsenye helyett: sót a szép Itália szege 
nyebb falvaiban ogv-egy jdöviselt kisasszoni 
jól vigyázzon czirmos ezellatársára, mert lm 
az szomszédolói kezd nagyon hamar fogva 
marad a szerelemnek lánezán, csakhogy 
nem hasonszőrű választoltjának köreben, 
hanem valamely rosszlellt letii szomszéd 
pecsenyes serpenyőjében.

A francziák, hollandusok os belgák 
már inkább az egerektől aláaknázott kam­
rákban es ölben szeretik a cziczát, úgy, 
mint mi, hanem ők meg egy másik állatot, 
amelyet a mi gyermekeink csak czirógatni 
szoktak, a gazda pedig udvarának díszéül 
tart, tálalnak fel savanyú leben : a mi szép. 
tarka-barka, kedves kis házi nyálainkat.

A magyar nyuifogyaszlú közönség 
sokkal inkább meg van áldva még az ős, 
egészséges eredetiseggel, hogysein csupa 
nyűgöti itiyonc/ségbül vagy fala iksagbói 
a sajat j iiszólársait pecsenyévé aprítana.

Ezt tudva, a háxinyu' k köztársasága 
a közelmúltban országyálést hirdetett, amely 
nagy látogatottságnak örvendett s hálafel- 
it a tut intézett a luiiv.ir közönséghez, hogy 
oly emberségesen vise:lelik nemük iránt.

A haliilc-lirnlot legközelebb Lapin ur 
és Lupine asszonyság vezetése alatt nagy 
küldöttség fogja aludni a magyar gazda 
közönségnek.

Mint beavatottak, a következüket árul : 
hatjuk el a felirat tartalmából :

................. „nagyon csalatkoznak azok,
kik nagy ellensége inkre, a hnzinyiiltcnvész- ! 
lés barátaira balgáinak, k 
szagokban, hol mostoha t 
és erdei nyíllak nagy sok 
kezven valódi hivat.-..-áió:, a e-euit 
rongálja leien üt s Így u -m csoda, 
ember üldözi okét v.s ven-ngzó zsakn 
ejtvén, fölényes inyene/.-egét is k 
busókkal. Mi nem teszünk kárt az

a katonai ren- 
este sorakoztattak beu- 

pközben teljesen szabadok 
naponként vizi 

ált, visszaparan-

az 1200-1500
Nagyobb-
tt a gaz- 
a hala- 

is nyomom-

5098 k. 80 fül.

ipK

1.25 koronába
a fogyasztási adót és csak 
központba való szállítást hoz 
korona 40 fillérbe“ . . .

Ezeket az érdekes 
kilesnem a feliratból és azoka 
csakugyan meggondolásra méltó, 

nálunk, ahol a v 
50 fillér, házinyulak 

fogni. Igaz ugyan, bo v a va 
megvan, hogy 

inig amaz
évadja van mindennek 
báránynak, ráknak 
farsangnak es I 
esik legjobban,

•t alig hinnun 
! részére akár a fővárosban, akár vidéki köz­
ponton állandó piaczot lehessen teremteni, 
mert magyar ember gyomra azt nem veszi 
be s ha állandó piacz nincs mit tegyen ve­
lük a tenyésztő, iiisz rövid idő alatt 2 ko­
ronába lesz neki darabja !

Es minek hizlalna a magyar gazda olyan 
állatoi, amelynek a húsa nem er meg töb­
bet kilogrammonkint 80 fillérnél, mikor olyant 
;s hizlalhat, amelyet keresve keresnek és 
kg -ja 100 120 Íiílért megér.

Hagyjuk mi a háziuyul tenyésztést a 
francziákra, hollandusokra és belgákra, azok­
nál gazdaságos lehet, mert másnemű húsban 
szűkölködnek.

deises-e 
1 koron 

I he:
szemben azon előnye 

i even at kapható, 
j de hiszen 
I sertésnek, 
j mölcsnek, 
j den akkor 
jEpen eze

véreinkk a mezei

árnyba nemi hulladékaival. Ennél 
n H követelünk osztályrészül az 
de elvárnánk tőle hogv ö se tör- 
kro s ne neveljen bennünket bi­
tón — a konyhakés alá 
bél a magyar gazdaközuuség iránt, 
r kímélettel viseltetett, nemünkkel 
figyelmeztetésül a következőket 

k: akkor, midőn pecsenyének ne­
münket, igen mélyen kell vajkalni 
oik a zsebben, hogy étvágyunkat 
-ük s nem is mindenlélével, ha-j 
n lóherével és répával ; egyébb 
ellett eisnlnyuhmk. 

a számadást jobban meg tessék 
kérjük felvenni alapul, miszerint j 

1 30 nap alatt 60 kg. lóherét és 
át eszik meg. i<„z a mennyiség 
sok. mert az. állatok azt teljesen
'. I.viliit Adolf és Lakatos Károly által 
Termésnél'-böl vettük át '

CSARNOK.
Nagy Napoleon császár 

katonája.

Ifjabb Móricz Pál. 51.
edem, szólt. Ez a fiatal 
inas, mint amilyen diákságot 
Azok a régiek, hogy úgy 

ivarészét a sökorcsmák 
óta húsz, harmincé kun- 
Es mondhatom is Józsi,

-----1 még én in aga in
mérkőzni. Került 

vagy hat akit valamiféle szenior- 
lek. Ezeknek már szürkült a sza

I diákság bizony 
ón ismertem, 

í mondjam életük 
j ban éltek le. N 
esó sört megittak 

I hogy ilyen vig fiezkókkal 
I sem mertem az ivásbun

ezt az erdornu:

mmM

mám
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mondogattuk,

,.ogben ozsonázhattunk. ízlett a rántotíás 
dr,t szalonna, de ízlett utdnna a rendes 
SRlaczk fehér bor is. Azonban a jénai csata 
P'táiii boldog idők elmúltak, ma már hitelbe 
nem kaptunk semmit. Sőt ngy hiszem, hogy 
a vendéglős a „német Vaterland“ tisztele­
tére kétszeres, háromszoros árt is zsarolt 
volna rajtunk, csakhogy az én öreg czhn- 
borám, mint a született szász, úgy ismerte 
mind á tojásnak, mind a szalonánnak, mind 
a bornak az arát.

Ilyenkor csak este tértünk a kaszár 
nvába, mikor már a nap az Elsztcr meg a 
Ploisze nádjai mögé lehanyatlott. Magunk 
is elszontyolodtunk a békák melankólikus 
kurutyolásáu, mert ezekben a mocsarakban 
mi liártlnyi bóka ól.

Időnként meg-megálloltunk. A hid kar­
fájához támaszkodván, keresztbe fontuk a 
karunkat. Ugv merengtünk el az esti tájban 
Sokszor megbámultuk á lipcsei öreg sári­
akat, a templomokat, az ódon bástya­
falakat, a pleiszenburgi várkastélyt. A nap­
alkonyat vörös színe mindent beragyogott. 
A város a Pleisze és Pari lie közt terjeszke­
dett, mint a legyező, akként terjeszkedett 
ki, A hallói külváros képezte a fogantyúját, 
a hót másik külváros alkotta a legyező többi 
más szárnyát. Az Elszter, a Pleisze ezer 
sugárra szakadva locsogtak a homályos szi­
getek közt ; a füzesek, a nádasok közűi, 
mint az arany, úgy csillogott a szemünkbe 
a viz.

— Gyönyörű pompás, 
oly szép táj is volt ez.

Akkor persze még csak nem is sejtet­
tük, hogy következik meg olyan nap, a 
mikor az ellenség gyilkos tüzelése közben 
gázoljuk e mocsarakat. És hogy e helyen 
veszítjük el a legiszonyúbb, legvéresebb csa 
Iái, midőn majd egész ezredek pusztulnak 
el a mocsarakban, melyekben mi most any- 
nyira gyönyörködünk. Az aranyos lükrü vi­
zeken, a rozsás színben borongott tájon most 
a szolid béke szendergőit.

Egy Ízben meg a Pleisze partján csa 
varogtunk. Felmentünk Markkleebergig. Ez 
több mint egy mértlöld távolság. Kalászok 
bontották a széles rónát. És szerényen, sür 
gösen folyt a nagy takarítás. A munkás nép 
a nagy társzekerek tetejéről nem igen ügyelt 
reánk.

Es ha valami felvilágosítást, magyará­
zatot kértünk tölök, akkor úgy mutatták, 
inintha nem érlellek volna meg bennünket. 
Zimmer dühösködölt, én csillapítottam; tar­
tóztattam, hogy ezek a gazbetyárok belénk 
akarnak kötni, de másrészt, megparancsol­
ták szigorúan minekünk is, hogy kíméljük a 
népességet

— Hát jól van no, duruzsolt Zimmer. 
Amdo vigyázzanak, ha itt is kitör a háború. 
— Eddig minden jót megosztottunk velük, 
most pedig mindenétől kifosztjuk e hálátlan 
népet.

Hanem a lakosság ellenséges érzülete 
mcg jobban kitűnt egy másik nap. A fegy­
verszünet lejárta után, épp másnap kimen­
nek az Elsterbe fürödni. Tizenegy óra tájt 
c intőit az idő. Épp levetkőztünk, amidőn a 
'onewitzoi utón egy paraszt közelített felénk, 
funnier megszólította, reákiáltott:

- Hejh ! Földi, veszélyes itt a fürdés ?
L . ~~ Ah dehogy, dehogy I Bátran beme- 
V ’ -hit a paraszt, ez igen alkalmatos,

Zimmer be is gázolt a vízbe valami 
Jlj"1’1 lúbbosszat. Jó úszó volt, hanem a 
a? mindig gyönge volt. Elragadta
k»n I aV a lehajló füzgalyakba sem 
a ’laszkoühatott bele. Szerencsére gázlót ért 
közi'2 j ' rriert máskép két iszapsziget 
«nih °dljirtfUÍk’ a*10nn^ ugyan soha ki nem

Folyt, köv.

liyilitéi*.

»MARGIT?
gyógyforrás.

Margitforr'ás-telep (Se vegmegye.;
A budit pesti m. kir. egyetem vegye- 

lemzóse szerint kevés szabad szénsa­
vat, ellenben sok szénsavas nátriumot 
és lithiumot tartalmaz. Ezen tulajdon­
ságai azok, melyek a hasonló össze­
tételű vizek fölé emelik. Kitűnő hatású 
a légutak s tudőhurutos áilapotai- 
nál,különösen ha a köpet nehezen sza­
kad föl ; tüdővészeseknől még akkor is, 
ha vórköpésök van. a „Margitviz“ meg- 
becsülhetlen szolgálatokat tesz kevés 
szabad szénsavánál fogva. Kiváló ha­
tást látni tőle a gyomor és belek 
hnrutos állapotainál, főleg azon ese- 
tehben, hol a fölös mennyiségben kép­
ződött sav az oka a rósz emésztésnek.

A húgysavas sók lerakodását akadá- 
yózván, becses szolgálatokat tesz to­

vábbá a hólyag hu utos bántalmainál, 
a ko és homokképr-.ődés eseteiben, 
miért is a budapesti es bécsi egye­
tem orvostnnarai, mint az orvosvi 
lag egyéb előkelőségei a legszíve­
sebben használják s előnyt adnak a 
„Margit“ forrásnak a hozzá hasonló 
összetételű gyógyvizek fölött.
= Mint ivóvíz =

kiváló óvszernek bizonyult járvá­
nyos betegségek idején főleg typ­

hus ellen.
Mint borvlz általános közkedveltségnek örvend
Főraktár: Édeskuty L. Bad i pesten

cs. és kir. udv. szállító.
^=2= Ásványvíz nagykereskedő. ——
Kapható minden gyógyszertárban, ffiszerke- 

roskedésben és vend glő ben.

Van szerencsénk a n. c. közön 
séget értesíteni, hogy raktárunk

női divat osztályát
az őszi-téli idényre a legújabb

Színes és fekete selyem 
Gyapjú női ruhaszövet 
Flanell, mosó velez 
Téli kendő, sál 
Ruhadiszek és bélésárukkal

dúsan felszereltük.
A Kunz József cs Társa ezégt d 

átvett árukat pedig

rendkívüli jutányos áron
árusítjuk ki.

Kiváló tisztelettel

Donogán és Somossy
Kunz József és társa utódai.

Posztógyár
ügyes, gyakorlott

ügynököket
koros gyapjúszövetei eladására direct privát 

vevőknek.

1/1 n /] /. a Ranunkel hazban egy 2-od 
JVIUllU emeleti 4 szobából és hozzá 
tartozókból álló - vízvezetékkel ellátott 
kényelmes lakás úgyszintén egy l.olthelyi- 
ség is.

Kerestetik azonnali átvételre 
fiiszerüzlet lehetőleg 

pálinka méréssel. C/.im a kiadóhivatalban.

Czimbalom tanító kerestetik 
Hatvau u. 9. az alsó

akásban.

Ügyvédeknek ilkalmas iroda 
helyiség a Dre­

her sörcsarnok feletti emeleten f. ó. nov. 
1 löl kiadó. Értekezhetni ugyanott a keres­
kedő ifjak egyesületének eljárójánál.

elemista
izraelitaEgy harmadik

liuhoz „Gorepetitort“ keresek. Czitn a kiadó­
hivatalban.

!/ j„1 /, bútorozott szoba egy vagy 
IV IcltlU kól személynek Piac-u. 31 sz.

Szenzációs uj találmány!
o „RADIKÁLIS“ ^
M folyékony ezüst, w
y villámgyorsasággal tisztit, teljesen újjá vá­
ci rázsol.

Ezüst és Ghina-ezüst tárgyak, bármilyen 
« kopott és avultak, rögtön teljesen felujitba- 
^ tók a legegyszerűbb kezeléssel.
■8 Árak üvegekben =
'őj Kis üveg nagyobb gramos 100 gramos

15 kr. 35 kr. 50 kr. 1 írt.
250 gramos 5ü0 gramos.

II. Vlmos német csá­
szár által kitüntetve 

1901.

Ajánlatok B. D. No. 250. sz. a. BDD0LF 
BOSSE Wien I. Seilerstätte 2. intézendők.B

« , 2 írt 50 5 írt -
gp Órás, ékszerész, vésnöki műterem. ,'E

1 LÖFEOVITS ARTHUR f
— s
Ü Debreczen, Főpiaez, a főposta mellett
aj Legmagasabb helyről 
^ kitüntetve 1892. 
g Állami ezüstérem.
-ű m—— A legnagyobb választék ......
57 legolcsóbb árak, legjobb minőségű
2 fali, inga és zsebórákban 13 próbás
u ezüstnemüekben. Arany, ezüst s brillant 
S ékszerekben.
jjj Saját aranyműves, saját vésnök, saját cirásmü 

ecl hely a legjobb szakerőkkel.
‘ j Javítások gyorsan és legolcsóbban.

Hendelésck a legizlósteljosebbcn. ____
I Régi arany, ezüst, drágakő legjobb árban 

fizettetik.

Rendkívül versenyképes

arató és vetőgépgyár
keres az 1902. évre, a szakköröknél jól 

bevezetett

megyei képviselőt,
ki e gépeket fixe venné meg, vagy jutalékra 

árusítaná.
Ajánlatok az egész évben szükséges arató 
és vetőgépek mennyiségének körülbelüli meg­
határozása mellett „Comitatsvertrete- 27.164 “

szám alatt az
ANNONCEN EXPr ITI0N 

Dukes Nchf. Wien hoz intézendők.
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Csakis keddig, október 8 ig.
Pú yázati hirdetés.

nagy vásár alkalmával látható reggel 9 órá­
tól este iö óráig elsőrangú

p M N o p T i ic y m
8f$r:í" és boncztani mszeum. "3598
Oroszországból most érkezett meg, sokkal 

nagyobb es érdek feszítőbb látványosságai, 
mint volt.

2 nagy óriási sátorban.
Tulajdonos : WIKIER VILMOS Temesvárról.

A múzeum életnagysága mozgatható 
gépi- és viaszalakokból, egy történeti cso­
portból és egy néprajzi osztályból all, mely 
minden világrészek nepfajait ismerteti. Tar­
talmazza továbbá hires személyek : császá­
rok és királyok mellszobraik Lucheni Luigi 
Erzsébet királyné gyilkosa. Üresei Umberló 
olasz király gyilkosa.

A boncztani rcnzenm
duslartalmu gy üjlemény- 
ből áll,mely néhány száz 
jiruepuraluniot és alakot 
tartalmaz cs különféle 
operaeziót, kötést, törést 
valíimint az ember fojlő- 
dósét ábrázolja.

Panorámái képek: < bu­
rokállal Iclrobbantoit un- 
golvonat jdelogia vasul.] 
A zsidók átvonulása a 

ßä*' vörös lengéién.
orgszlán ! Egy oroszlán 

állnlseregletből a lipcsei 
igv vasút vonat mcgrohitnäsa

■:is/.a
vasár

Jön uz 
badulasa tíz 
alkalmával. I 
az Indusok állal. Bikaviadai viadarokkal. Ki­
végzés elelantok által Spanyolországban A 
vízözön. Hu olluk égetésé Kalkuttába. Teve 
vásár Kairóban, Égjptoiiiban. (ienf városa 
Helvctországban a Uenlitiivul. Tengeri vihar 
az angol tengerparton és egy postagőzös el- 
merülése. London, angolcrszág fuvarosa. A I 
Westminster palota és a St. James park. A 
teremtés. Az osztrák-magyar sark expedíció. 
Tigris, eb fant és víziló vadászat Afrikában. 
Vérfürdő spanyol ós amerikaiak közölt Sant-I 
Jago Cuba szigetén. A hősök csatája Cus- j 
tozzabun (Oh szórsz ág) Albrecht fhg. vezetése 
alatt. A templom fosztogatás és a kereszté­
nyek megégetese a kinuiak altul IVkingben. 
A burster in ok felgyujiasa, a burok és gyér-; 
mekek fogs a gs a vetésé.

A búr és a kínai hfiboru
A panoptikum és panoráma belépti dija nap­
pal 15 ki’., este 20 kr. Katonák és gyerme­
kek charge nélkül 15 krt fizetnek. A boncz-1 
tani muzemot csuk felnőttek tekinthetik meg 

15 kr. belépiidij mellett
Szerdán a boncztani múzeumot csak hölgyek 

látogathatják.
Kiváló lisztéi,.tlel WINTER VILMOS.

Kiadó
nagy garvon lakás |

külön udvarral, fáskamarii padlás és pineze 
helyiséggel, esetleg 2 lakásunk Is beosztható.
Értekezhetni Hajó u. 2. sz Molnár á’bert 
_____ tulajdonossal.

A debreczcni r. kath. fögymnáziumi 
bizottság, üebreczenben a Szí. Anna utczá- 
ban újonnan emelendő kétemeletes főgyrn- 
násiuma összes építési munkálataira,melyek 

! 278313.87 korona, azaz Kettőszázhetven 
nyolez ezer háromszáztizenhárom korona 

[37 filler összegben irányoztatlak elő, ezen- 
í ncl nyilvános pályázatot hirdet, melyre a 
j zárt cs lepecsételt ajánlatok legkésőbb f. é.
[ oki. hó 15 én déli 12 óráig Debreczenben 
í Méltőságos és Fötisztelendő dr. Wolaflca 
! Nándor választott püspök urnái nyújtan­
dók be.

Távirati és későbben érkező ajánla- 
j tok nem fognak tekintetbe vétetni.

Üánatpénz fejében a fenn jelölt ha- 
' táridöro dr. Wolafka Nándor ur ő mól .ó 
I ságánal a költségvetés szerinti építési összeg 
i 5 %-a azaz öt százaléka teendő le, akár 
készpénzben, akár valamely debreczeni 

' pénzintézet betétkönyve alakjában, akár pe­
dig állami letétekre alkalmas óvadékképes 
értékpapírokban, mely utóbbiak a hivatalo­
san jegyzett árfolyam mellett, de semmi 

I cselre sem fognak névértékűn felül számi 
j tusba vétetni.

A főgymnázium tervei és költségszá- 
mitása a debreczeni r. kath. pléeátiia hi vá­

ltéiban megtekinthetők, illetve 10 kor. lefize­
tése mellett ugyanott megszerezhetők.

A költség számítás végösszegével szem­
ben felajánlott engedmény, vagy esetleg kö­
vetelt feiüliizelős az ajánlatokban százalék 

■ okban fejezendő ki. még pedig számokkal 
1 cs betűkkel írva.

Tartozik ajánlattevő kijelenteni, hogy 
a terveket költségszámítást ismeri, a felté­
teleket magára kötelezőnek elfogadja és el­
ismeri hogy az ajánlati összegnél több kö­
vetelésre még azon esetben sem tart igényt, 
hu a számításból az építés teljes, szaksze­
rű előállításához több vagy egyéb munkák 
lennének szükségesek a számítottaknál. El­
lenben, lm a fögymnáziumi bizottság anya­
gokban. v,ií:y szerkezetekben megtakarításo­
kat eszközölne,ezek értéke a vállalati összeg 
hol le fog vonatni.

Tartozik vállalkozó az épület egyik 
s/arnyat f. év végéig fedél alá hozni és 
1902 év jul. végéig teljesen készen átadni.

Látványosság !<
Megnyílt a

— (Ranunkel ház.) 

valódi perzsa és

Piacz-utcza 19.
Nagy raktár

Smyrna szőnyegekből.
Különlegességek keleti arany 

hímzésekben. Remek török him- 
zéfrü párnak drbként 3 írtért csak 
míg a. készlet tart.

Közvetlen behozatal.

... .................................. ........ i.|»fflHíBK»Wrrl h)||

Katonatiszti lóverseny egylet hirdetménye.

n y.
Eelepti jegyek a f. hó 8 án, kedden

a debreczeni Lovaregvlet versenypálya te­
rületén tartandó katonatiszti lóversenyre Szt. 
Királyi Tivadar ur inüiparáru kereskedésé­
ben (városháza épület) kaphatók. Az előjegy- 
zett páholy és egyéb belépti jegyek f. hó 
6-án (vasárnap) esteli 7 óráig ugyanott ki- 
váltandók, mert aki nem váltott jegyek azon­
túl másoknak adatnak el. Eladott jegyeit 
többé vissza nem váltatnak. Ugyanott a tri­
büné rajza tájékozásul szolgál.

Helyárak : Páholy (4 üléssel) az első, 
vagy a második sorban J6 kor. Zártszék 2 
kor. Ülőhely 1 kor. Állóhely 40 fi,Lovasjegy 

Tartozik vállalkozó az összes még szűk- pályakor belsejébe) 4 kor. Beléptijegy á 
séges kiviteli rajzokat díjtalanul elkészíteni, tribüné előtti térre 6 kor. Tribüné előtti 
azokat jóváhagy s végeit a fogyni, bízott- térre szó10 belépti jegy a tényleges állomá­
saidnak bemutatni, továbbá az ”ez irányban ; n7a katonatisztek, tiszthelyettesek és önkén 
eddig felmerült költségeket a fögymnáziumi I tcsek Szamára 4 kor. — Versenysorozatok 
bizottságnak megtéríteni. (programul) egy példány ára 20 fi., ezek

Tartozik ajánlattevő a város által adott. Sze“t Királyi Tivadar ur kereskedésében) va-
ezer cserepet 50 ezer1,850 000 téglát es 80 

korona árban átvenni.
A debr. r. kall . fögymnáziumi bizott­

ság fentartja magának u jogot, hogy az épü­
let egyes részein módosításokat tehessen és 
begy a beérkezett ajánlatok közül szabadon 
választhasson.

Debreczon, 1901

‘ti I

. év okh hó 1-én.
debreczeni r. kath. 
főgym. bizottság.

, I lamint a m. kir fötözsdében kaphatók.
Totalisatenrön való fogadások 5 és 10 kor.
tételekkel, csakis a versenynapon a gyepen 
eszközölheiok. Kellemetlenségek elkerülése 
végett figyelmeztetik a versenyen résztvevő 
közönség, hogy belépti jegyét láthatólag vi­
selni szíveskedjék. Bővebben a versenyre 

I vonatkozó hirdetésekből értesülhetni
A versenytéren totalisatenr, katonazene 

és vendéglő.
■ A verseny esős idő esetén is megtartatik.

M e r k e z e t t Debrecze
SPINETT JÓZSEF

igazgatása alatt 
a

8*.'- Majom színház
(Theatre de Singes) 

m el li é t f Ö n 
ái r* o ni előadási i a s’ i !

délután 3, délután 5. és este Va 8 órakor sswes

a vásártéri színkörben.
Nyomatott Hoffnwr u ós Krcmovitz könyvnyomdájában Uebroczen, a főportával szemben.
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